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et BETWEEN ;.a}
& THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF CAMBODIA fip%
f’ﬁ THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM E 2%
;“ ON VISA EXEMPTION 3
;.T: : FOR HOLDERS OF ORDINARY PASSPORTS f"-‘
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‘,}g The Government of the Kingdom of Cambodia and the Government of the Gl
h s . . . " " - . 3!
f:‘s.\" Socialist Republic of Vietnam, hereinafter referred to as ‘the Parties’,
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Considering the ASEAN Framework Agreement on Visa Exemption signed
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m Kuala Lumpur on 25 July 20006, and with a view to further strengthen and

develop friendly relations between the two governments and peoples,
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Desirmg to streamliine the procedure for mutual travel of their citizens
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holding ordinary passports,
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Have agreed as follows:
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ARTICLE 1

B
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Nationals of both Parties holding ordinary passports with at least six (6)
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months validity from the date of entry, shall be exempted from entry or transit visa
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to enter or depart from the territory of the other Party through the bilateral,
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mternational border checkpoints recognized by the two Parties, and mternational
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checkpomts according to laws and regulations of each Party.
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ARTICLE 2
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1. Nationals of both Parties referred to in Article 1 of this Agreement shall
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be permiited (o stay 1 e territory of the other Party for a period not

exceeding fourteen (14) days from the date of entry.
2. Nationals of either Party intending to enter the territory of the other Party

and staying i excess of fourteen (14) days are required to apply for visas

prior to themr entry.
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3. In case of necessity, the nationals of either Party shall apply for the
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extension of their stay by completing necessary formalities in accordance
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with the relevant immigration procedures of the host Party.
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ARTICLE 3

Nationals of either Party will abide by other Party’s laws and regulations in
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force during their stay in respective territories.
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ARTICLE 4
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The Parties shall reserve the right to deny entry mto its territory the nationals
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of the other Party considered undesirable or to shorten or terminate their stay in
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the territory without citing any reasoun.
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ARTICLE 5

L

The Partes shall send to each other through diplomatic channels the

B

specimens of their respective ordinary passports currently i use within thirty (30)
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days after this Agreement takes effect. In case either Party modifies its ordinary
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passport, the specimen of the new passport shall be sent to the other Party at least
thirty (30) days prior to its use.
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ARTICLE 6

Lither Party may temporarily, partally or fully, suspend the implementation

RISTAT

¢

of this Agreement for reason of national security, public order or health. The

commencement and termunation of such suspension will be notified to the other

Party, not later than 15 days from the date of the commencement and termination

of such suspension of this Agreement, through diplomatic channels.

This Agreement may be amended and/or supplemented in writing by mutual

consent of the Parties through diplomatic channels.
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ARTICLE 7
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Any difference or dispute arising from the Interpretation and/or
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mplementation of this Agreement will be settled by consultation or negotiation
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through diplomatic channels.
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ARTICLE 8
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This Agreement shall enter mto force thirty (30) days from the date of
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signing.
Lither Party may notify the other Party m writing of its intention to terminate
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the Agreement, through diplomatic channels. The Agreement will be terminated
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after sixty (60) days from the date of the receipt of such notification of the other

Party.
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IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorized thereto by

\"\x
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their respective Governments, have signed this Agreement.
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Done at Hanor on this DLi- day of November 2008 in two orginals, in
Khmer, Vietnamese and English, all texts being equally authentic. In case of any
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For the Government of For the Government of
the Kingdom of Cambodia the Socialist Republic of Vietnam
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HOR Namhong PHAM Gia Khiem
Deputy Prime Minister, Deputy Prime Minister,
Miuuster of Foreign Affairs Minister of Foreign Affarrs
and International Cooperation
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GIUA
CHINH PHU VUONG QUOC CAM-PU-CHIA
VA
CHINH PHU NUGC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VE MIEN THI THUC
CHO NGUOT MANG HO CHIEU PHO THONG
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Chinh phti Vuong quéc Cam-pu-chia va Chinh phu nuée Cong hoa xa
hdi chi nghia Viét Nam, sau ddy goi tét 1a “cac Bén”,

o
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Phu hop véi Hiép dinh khung ASEAN vé mién thj thuc ky tai Kuala
Lumpur ngay 25 thang 7 ndm 2006, va mong mudn ting cudng va phat trién
hon nita quan hé hiru nghi t6t dep gitra hai Chinh phu va nhén dén hai nuéc,
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Nhim tao diu kién thuan loi cho viéc di lai ciia cong dan hai nudc mang
ho chiéu phd thong,
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D3 thoa thuidn nhu sau:

ARG

PIEU 1

Cong dén cla cac Bén mang hd chiéu pho théng con gid tri sir dung it
nhit 6 thang ké tir ngay nhdp canh, duoc mién thi thuc khi nhap canh, xuit
canh, qua canh lanh thd Bén kia qua cac cira khiu song phuong danh cho
cong dén hai nuéec, cac ctra khau qudc té bién giGi dét lién duoc hai Bén cong
nhan, cac ctra khiu quéc té khac pht hop véi quy dinh ctia mbi Bén.
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PIEU 2

1. Cong dan cua céc Bén theo quy dinh tai Piéu 1 cua Hiép dinh nay
duoc phép tam tra trén lanh thd cia Bén kia trong thdi han khong qué muoi
bbn (14) ngay ké tir ngay nhédp cénh.
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v 2. Cong dan cua Bén nay du dinh nhép canh lanh thé cia Bén kia véi
s thoi gian tam tra trén mudi bon (14) ngay phai xin thi thuc trude khi nhép
A canh Bén kia.
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'; 3. Trong trudng hop cén thiét, cong din ciia mot Bén c6 thé xin g1a han
\"§ thoi gian tam tra & Ben kia véi diéu kién phai hoan tit céc thi tuc cn thiét
:ﬁ. theo céc quy dinh vé xuét nhdp canh cta Bén do.
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¥al: PIEU 3

Ak

Nals

:‘és; Codng dan cua Bén nay phai ton trong ph:’:’lp luit va quy dinh hién hanh
FNE cua Bén kia trong thoi gian tam tra trén lanh thé cua Bén dé.
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Nl PIEU 4

MNE | Mbi Bén bao luu quyén tir chdi nhap canh, rit ngén hoic chdm dirt thoi
: han tam tri trén Ianh thd nuée minh déi véi cong dan cua Bén kia bi coi la
A ngudi khong dugc hoan nghénh ma khéng cén théng béo ly do.
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A PIEU 5

N

E—?‘s Cac Bén trao cho nhau qua dudng ngoai giao cdc mau hé chiéu phd
R thdng hién hanh trong thdi han ba muoi (30) ngéy ké tr ngéy Hiép dinh nay
. c6 hiéu luec. Truong hop mot Bén thay d6i miu ho chiéu phé thong thi phai
i trao cho Bén kia méu ho chiéu phd thdng méi trong vong ba muoi (30) ngay
¢ trude khi dua vao sir dung.

wl: PIEU 6

&

Méi Bén c6 thé tam dmh chi mot phan hoic toan bd viéc thuc hién Hlep
dinh nay vi Iy do an ninh qudc gia, trit tr xa hdi hoiic strc khoe cong dong.
Viéc tam dinh chi va chim dut viéc tam dinh chi thuc hién Hiép dinh phal
dugc théng bdo cho Bén kia qua duong ngoai giao trong vong 15 ngay ké tir
ngay tam dinh chi hogic chdm dit tam dinh chi viéc thuc hién Hiép dinh nay.

g

xt

Hiép dinh nay c6 thé duoc sta ddi va/hoic bd sung theo thda thuén bi"mg
vén ban gilta cic Bén qua dudng ngoai giao.
PIEU 7
Moi bat ddng va tranh chdp ndy sinh giita cac Bén lién quan dén viéc

thuc hién hodc giai thich Hiép dinh nay s& dugc giai quyét thong qua tham
van va thuong luong qua dudng ngoai giao.
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PIEU 8
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Hiép dinh nay c6 hiéu luc sau ba muoi (30) ngay ké tir ngay ky.
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Mot Bén cé thé thong béo cho Bén kia ¥ dinh hiy bo Hiép dinh nay bing
vin ban théng qua dudng ngoai giao. Hiép dinh s€ chdm dut hiéu luc sau sau
muoi (60) ngay ké tir ngdy mot Bén nhin dugc thong bdo cia Bén kia vé y
dinh hily b Hiép dinh. ]
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Pé lam bang, nhitng ngudi ky dudi dy, duge Chinh phti nuéc minh uy
quyén, da ky Hiép dinh nay.
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Lam tai Ha N¢i, ngay 04 thang 11 nam 2008 thanh hai (02) ban, mdi
ban bing tiéng Khmer, tiéng Viét va tiéng Anh. Céc vin ban c6 gia tri nhu
nhau, truong hop c6 sy giai thich khac nhau thi vén ban tiéng Anh dugc ding

. dé dbi chiéu.
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THAY MAT CHINH PHU THAY MAT CHINH PHU
VUONG QUOC NUGC CONG HOA XA HOI
CAM-PU-CHIA CHU NGHIA VIET NAM
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Phé6 Thi tuwdng Phé Thi twéng
B truéong Bo Ngoai giao B9 truwdng By Ngoai giao
va Hop tac qudc té
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